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Obecné informace

Ocenujeme, Ze jste se rozhodli pro vyrobek spolecnosti R82, ktera je svétovym vyrobcem technickych pomucek
a zarizeni pro invalidni déti a mladez. Abyste vyuzili vSech vyhod a mozZnosti, které Vam tento produkt nabizi,
doporucujeme Vam prodist si pfed pouzitim tento navod a uschovat je k nahlédnuti v budoucnosti.

Uréenym licelem

Toto zafizeni tvofi modularni sedaci systém, uréeny pro déti
a dospélé s postizenim.

Indikace

Zafizeni mohou pouZivat déti a dospéli s postiZzenim,
ktefi nejsou schopni udrZzet se v poloze vsedé. Cilova
skupina tohoto zafizeni je dana funkéni schopnosti a nikoli
konkrétnim zdravotnim stavem nebo vékem.

UZivatelem je osoba sedici v zafizeni. PeCovatelem je osoba,
ktera zafizeni obsluhuje. Nikdy nenechavejte uZivatele v
tomto zafizeni bez dozoru. Zajistéte staly dohled pecovatele.
Korzystanie zurzgdzenia bedzie przerywane w ciggu dnia, gdy
uzytkownik bedzie lezat, stat lub siedziat w innym urzgdzeniu
wspomagajgcym lub konwencjonalnym produkcie.

Zafizeni je vhodné pro prepravu déti a dospélych s
hmotnostnim rozmezim od 22 kg do maximalni uréené
hmotnosti uzivatele pri prepravé.

Kontraindikace
Z&dné kontraindikace nejsou znamy.

Vystraha!

Je tfeba vénovat zvlastni pozornost vyhodnoceni konfigurace

produktu a pouziti doplikd u uzivatell s omezenymi:

¢ P¥i senzitivnich odezvach a vnimani bolesti zvazte
dodatecénou kontrolu tlaku podpér prostredku a
prislusenstvi.

e P¥i zabezpecovani funkci pohybu (napft. pfi
bezdécnych pohybech) zvazte vyuziti prostredku s
dynamickou opérou zad.

e K udrzeni polohy vsedé pouzivejte vyrobek s vhodnym
prislusenstvim (napf. s postrannimi opérami,
vestami, pasy ¢i podpérami pazi a pultem).

¢ S ohledem na schopnost udrZeni polohy hlavy zvazte
pouZiti pfislusenstvi nebo pouZziti produktu, ktery
poskytuje opéru drZeni polohy hlavy.

Oblasti pouziti

Produkt je uréen pro pouziti v interiéru i venku.

PfiloZzené naradi:

¢ 5 mm imbusovy kli¢

c € Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliuje poZadavky nafizeni Evropského

parlamentu a Rady 2017/745 o zdravotnickych prostredcich.

Znacka CE musi byt odstranéna pfi prestavbé vyrobku, pfi

jeho uziti v kombinaci s vyrobkem jiného vyrobce nebo pfi

pouziti jinych nez plvodnich nahradnich a spojovacich dilli

R82. Tento vyrobek rovnéz spliuje pozadavky v souladu s:

e EN 12182

e EN 12183

Znacka CE se musi odstranit v téchto pripadech:

e P¥i prestavbé produktu

e P¥i pouzivani vyrobku mimo uréeny Gcel a prohlaseni
o shodé

* P¥i pouziti jinych nez originalnich nahradnich dilGi a
prislusenstvi R82

Pfi kombinaci zafizeni s jinymi produkty nesmi kombinace

zménit Gcel pouziti produktd ani upravit produkty tak,

aby mohlo dojit k ovlivnéni shody s platnymi pozadavky.

Osoba/spolecnost odpovédna za kombinaci vyrobkl
musi zajistit spInéni pfislusnych pozadavka.

[0
%é Informace o recyklaci

Pokud produkt dosahne konce své Zivotnosti, mél by byt
rozebran a roztfidén dle materiall, takze materidly mohou
byt recyklovany. V pripadé potreby kontaktujte VaSeho
mistniho distributora a vyzadejte si specifikaci jednotlivych
materialt. Kontaktujte prosim mistni Grady pro informace o
moznostech recyklace nebo likvidace pouzitého produktu
zpUsobem, Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Dopliiky a nahradni dily
Vyrobky R82 mohou byt dodavany s celou fadou doplnkd,
které se voli individualné dle potfeb uzivatele. Nahradni
dily se daji objednat. Volte doplnky dle nabidky na naSich
webovych strankach nebo kontaktujte mistniho dodavatele.
Zaruka spolecnosti R82

www.etac.com/support

Predprodejni informace a pokyny

Predprodejni informace a pokyny jsou k dispozici
na adrese www.etac.com, u vaseho vyrobku, v Casti
dokumenty.
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Bezpecnost

Znaky, symboly a instrukce umistény na totmto zafizeni nesméji byt nikdy trvale zakryty nebo odstranény a musi byt
udrZovany v plvodnim stavu po celou dobu Zivotnosti vyrobku. Ihned vyménte nebo opravte poskozené znaky, symboly

V pfipadé nepfiznivé udalosti souvisejici se zafizenim je tfeba zavady véas oznamit mistnimu prodejci a prislusSnému

vnitrostatnimu organu. Mistni prodejce preda informace vyrobci.

Pecovatel

¢ Pfed pouzivanim si pozorné prectéte User Guide .
a instrukce a uchovejte je i pro budouci pouzivani.
Nespravné pouzivani tohoto vyrobku muze zapficinit
vazné poranéni uzivatele.

e Tento produkt obsahuje malé ¢asti, které by mohly
predstavovat riziko uduseni, pokud by se dostaly z
uréeného mista.

e Vzdy pouzivejte spravnou techniku zvedani a spravné
pomlicky pro tento Gcel.

¢ Nikdy nenechavejte uZivatele v zafizeni bez dorozu.
Zajistéte staly dozor dospélym Clovékem.

e Pri opravach musi byt pouZity pouze nové originalni
dily R82 v souladu s navodem a musi byt dodrzovany
intervaly prohlidek predepsany vyrobcem.

¢ Pokud mate pochybnost o bezpe¢ném pouzivani
vyrobku, okamZité jej prestante pouzivat a ihned
kontaktujte Vaseho mistniho dodavatele.

¢ Informace tykajici se kombinaci ramu a sedacky,
véetné max. zatizeni kombinace naleznete na: etac.
com.

¢ Informace o prepravé naleznete v dokumentu
,M1460 Transportation in Motor Vehicles“ dodaném
s produktem.

Prostiedi

e Pfed umisténim uZzivatele na produkt zkontrolujte
povrchovou teplotu produktu. Zejména to plati u
uzivatelQ s necitlivou k(zi, ktefi neciti teplo. Pokud
povrchova teplota prekroCi 41 °C, pfed pouzitim
nechte produkt vychladnout.

UZivatel

¢ Pokud se hmotnost uZivatele blizi maximalni
povolené a nebo ma nekontrolovatelné pophyby jako
napf. kymaceni se, vétsi velikost s vySSi povolenou
maximalni zatézi nebo jiné zafizeni R82 by mélo byt
zvazeno.

Vyrobek

* Dbejte spravného nastaveni vyrobku a doplnkl a
ujistéte se, ze vSechny Srouby, matice a spony jsou
spravné dotaZeny a zabezpeceny. Naradi uchovavejte
mimo dosah déti.

e Ujistéte se o stabilité zafizeni pred umisténim
uzivatele do néj.

¢ Kontrolujte zafizeni a doplnky a pfipadné
opotfebované dily vyménte.

e Zamezte poskrabani ¢i jinému poskozeni pistnice. PFi
pouZivani naradi k sefizeni plynové pruZziny je dllezité
pouZit hadr ¢i podobnou pomucku.

e Tento vyrobek byl testovan na odolnost vici
zapalnosti na Grovni nezapalné dle EN 1021-1, EN
1021-2 a ISO 7176-16.

e Pouzitim jinych nez originalnich podusek R82 muze
vyrobek své ohnivzdorné vlastnosti ztratit.

¢ \iyrobek je schvalen pro prepravu ve vozidlech
podle normy ISO 7176-19. Vice informaci naleznete
v dokumentu ,M1460 Transportation in Motor

Vehicles“ dodaném s vyrobkem.

V souladu s normou ISO 7176-19 prilohou D je
vyrobek posuzovan z hlediska mozZnosti pouZivat
panevni a ramenni pasy ukotvené ve vozidle. Zafizeni
obdrzelo celkové hodnoceni ,,dobré”.



Informace o servisu a udrzbé

Za servis a Udrzbu zdravotnického prostredku nese plnou odpovédnost vlastnik tohoto prostfedku.
Pokud nebudou servis a Gdrzba prostfedku provadény v souladu s pokyny, mlze dojit ke ztraté
platnosti zaruky na tento prostfedek. Neprovadéni servisu a Udrzby prostfedku muzZe dale ohrozit
klinicky stav nebo bezpecnost uzivatelt a/nebo jejich pecovatell. Neprovadéjte servis ani Gdrzbu,
pokud je ve vyrobku uZivatel. Budete-li potfebovat pomoc pfi sestaveni, pouzivani nebo provadéni

servisu a Udrzby zafizeni, obratte se na mistniho prodejce.

Zivotnost

Pfi b&éZném pouzivani je Zivotnost tohoto vyrobku 8 let,

pokud se veSkera Gdrzba i servis provadi v souladu s

pokyny vyrobce a je prokazatelné zaznamenana. Zarizeni

muze byt béhem své Zivotnosti opétovné vydano k pouziti.

Servisni interval

Cetnost kontrol se miiZe mé&nit v zavislosti na pouZivani

a opotrebeni. Doporucujeme provadét kontrolu vyrobku

kazdy rok, pfi kazdém opétovném vydani k pouZiti a po

dlouhodobém skladovani (déle nez 4 mésice). Kontrolu

by méla provadét osoba, ktera rozumi zplsobu pouzivani

vyrobku.

Servisni kontrolni seznam:

Zkontrolujte nasledujici prvky a sefidte je podle uréeného

Gcelu:

* Opéradla a rukojet pro zajiSténi opéradla v
pozadované poloze

e Zda je mozné vloZzit doplnky a zajistit je do Gchytl
v horni ¢asti opéradla pomoci knofliku a rukojeti
namontovanych v Gchytech

e Vlozky pro lchyty v opéradle a sedaku jsou v dobrém
stavu

 Srouby a matky na produktu jsou dotaZené.

e Zkontrolujte Gchyty a pfezky ohledné znamek
opotrebeni

e Zkontrolujte produkt ohledné prasklin a znamek
opotrebeni

e VSechny Stitky na produktu jsou nedotéené.

Opravte nebo vyménte vSechny poskozené nebo

opotfebované Casti.

Udriba

Pfed kazdym pouzitim doporucujeme:

otfit z vyrobku zbytky a necistoty hadfikem namocenym

v teplé vodé s jemnym Cisticim prostfedkem/mydlem

neobsahujicim chlor a nechat ho oschnout; pred pouzitim

provést vizualni kontrolu, zda nejsou nékteré dily

poskozené nebo opotfebované.

Cisténi

Hlavni vyrobek

Tento vyrobek Ize Cistit v praéce urCené pro

zdravotnické prostredky Setrnym Cisticim prostfedkem pfi

teploté 60° po dobu 10 minut. K suseni pouzijte susici

funkci pracky. Sejméte veskeré prislusenstvi a vycistéte

je samostatné.

Tkanina a potahy

Poduska je odnimatelna a potah Ize vyprat v pracce pfi

max. teploté 40 °C a pouziti Setrného praciho prostredku.

Pred pranim oddélte pénovou hmotu a potah.

Pénova hmota

Pénové vlozky je nutné prat pouze rucné. PouZivejte

teplou vodu a jemny Cdistici prostfedek®/ mydlo bez

chléru a pfed pouzitim nechte vSechny ¢asti oschnout.

Béhem c¢isténi a po ném pénu neohybejte, nemackejte

ani nezdimejte, protoZe by to mohlo mit negativni vliv na

jeji tvar.

Rucni ¢isténi

Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi je mozné
Gistit ruéné. PouZivejte teplou vodu a jemny

Cistici prostfedek / mydlo bez chléru a pred pouzitim
nechte vSechny ¢asti oschnout.

Dezinfekce
Tento  vyrobek Ize dezinfikovat pomoci 70%
dezinfekéniho roztoku IPA. Pred dezinfekei

doporucujeme z vyrobku odstranit zbytky a necistoty
hadfikem namocenym v teplé vodé s jemnym Cisticim
prostfedkem/mydlem neobsahujicim chlér.

Materialy

¢ Hlinik

* Plast

e Nerezova ocel

e Ocel

e Tkanina

e Pénova hmota

Povrchova tprava

Na ochranu proti korozi byly pouZity nasledujici postupy

povrchové Upravy:

¢ Lakované povrchy = praskové lakovani
polyesterovymi barvami nebo ED poviak

* Nelakované hlinikové dily = eloxovany hlinik

¢ Nelakované ocelové povrchy = pozinkovani.

Technické udaje

Sedadlo: ABS: Acrylonitrilbutadienstyren. Recyklovatelny
Péna: Ohnivzdorny

Potah: Gemma

Vyrobce
R82 A/S
Parallelvej 3
8751 Gedved

DISTRIBUTOR

Svého distributora naleznete na www.R82.org
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OZNACEN| PRODUKTU

Sedadlo Panda Futura standard a active

A) Vyrobce
Nalepka je umisténa v sedadle pod
polstafem vlevo.

B) Vyrobni Cislo

Nalepka je umisténa v sedadle pod polStarem

vpravo.

Hloubka sedadla Sitka sedadla Vyska zad Opérka sedadla na Hmotnost
vzdalenost sedadla zafizeni
mm inch mm (inch) mm (inch) mm (inch) kg (Ib)

Panda Active, size 2 240 (9 %4") 220 (8%") 350 (13%") 130-180 (5-7") 5.2 (11.5)

Panda Active, size 2% 280 (11") 250 (9%") 380 (15") 130-180 (5-7") 5.6 (12.3)

Panda Active, size 3 310 (12%") 290 (11%") 400 (15%") 130-240 (5-9%4") 6.2 (13.7)

Panda Active, size 4 360 (14%4") 320 (12%4") 450 (17%") 130-240 (5-9%4") 7.5 (16.5)

Panda Standard, size 1 220 (8%) 220 (8%") 290 (11%") 130-180 (5-7") 5.7 (12.5)

Panda Standard, size 2 240 (9%4") 220 (8%") 390 (15%4") 130-180 (5-7") 5.7 (12.5)

Panda Standard, size 2% 280 (11") 250 (9%") 410 (16%4") 130-180 (5-7") 6.2 (13.7)

Panda Standard, size 3 310 (12%") 290 (11%") 440 (1774") 130-240 (5-9%4") 7.3(16.1)

Panda Standard, size 4 360 (14%4") 320 (12%4") 535 (21") 180-240 (7-9%4") 8.7 (19.2)

Max. hmotnost Max. hmotnost Uhel zad Pfedni umisténi Max. jmenovité
uZivatele uzivatele pfi prepravé loketni opérky zatizeni
kg (Ib) kg (Ib) mm (inch)

Panda Active, size 2 30 (66.1) - (-4%) - (27") 280 (11") 37.2 (82)
Panda Active, size 2% 50 (110.2) - (-107) - (20) 280 (11") 57.6 (126.9)
Panda Active, size 3 50 (110.2) - (-9 - (27") 370 (14%%") 58.2 (128.3)
Panda Active, size 4 60 (132.3) - (-6)-(17) 480 (19") 69.5 (153.2)
Panda Standard, size 1 30 (66.1) - (-3°) - (28) 280 (11") 37.7 (83.1)
Panda Standard, size 2 30 (66.1) 30 (66.1) (-157) - (32) 280 (11") 37.7 (83.1)
Panda Standard, size 2% 50 (110.2) 50 (110.2) (-10%) - (35) 280 (11") 58.2 (128.3)
Panda Standard, size 3 50 (110.2) 50 (110.2) (-5%) - (36") 370 (14%%") 59.3 (130.7)
Panda Standard, size 4 60 (132.3) 57 (125.7) (-5") - (30) 370 (14%%") 70.7 (155.8)




Symboly

Pro vnitfni i venkovni pouzivani

Poradenstvi a instrukce

Nejaktualnéjsi verze vSech instrukci je vzdy dostupna na webu Etac, od-
kud se da stahnout a i vytisknout

Upozornéni

Tento symbol je uveden v uZivatelské prirucce spolu s ¢islem odkazujicim
na nize uvedené ilustrace. Upozoriuje na situace mozného ohrozeni
bezpecnosti produktu, uzivatele nebo pecovatele.

> ||

01 = Nebezpeci zachyceni

02 = Riziko pfi naklapéni

03 = Preprava v motorovych vozidlech
05 = Nespravné pouziti

Techniku zvedani

Vzdy pouzivejte spravnou techniku zvedani
a spravné pomucky pro tento Gcel
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SEDADLA

Sedadlo Panda Futura je dostupné jako (A)
STANDARD v 5 velikostech a (B) ACTIVE ve 4
velikostech.

Sedadlo ACTIVE je tvarovano tak, aby umoznilo
vétSi moznost pohybu horni ¢asti téla a je idealni
pro aktivnéjsi déti.

Sedadlo STANDARD je tvarovano do dvou stran,
¢imz poskytuje ditéti vétsi podpéru a mensi
moznosti pohybu. Pozadavky na pohyb ditéte

urcuji, jaky model je nejvhodnéjsi. Oba modely
jsou pfipraveny pro vétsi Skalu doplnka.

MONTAZ /| DEMONTAZ
SEDADLA

Montaz sedadla:
Umistéte sedadlo do drzaku a zatlacte ji dozadu,
dokud ,nezaklikne” na své misto.

A Nepouzivejte prvni otvor, do kterého ,za-
padne”. Toto je pouze ,bezpecnostni ot-
vor”, ktery ,zachyti” sedadlo, pokud tla¢itko
nechténé vyklouzne ze spravného otvoru.

Demontaz sedadla:

Odblokuijte Eervenou paku (B). Vytahnéte tlacitko
(A), posurite sedadlo dopfedu a soucasné
nadzdvihnéte.




ZPETNE NAKLONENI

Uvolnéte paku (A) k naklonéni opéradla.

f Pevné stisknéte opéradlo sedadla pred
uvolnénim paky, ¢imz zabranite nahlému
zaklonéni.

Pfi naklanéni dozadu dejte pozor, abyste si
neskFipli prsty mezi opérku a sedak.

Varovani 05 Nebezpeci pfiskfipnuti mezi
opérku a ram/tlacnou vzpéru pfi nastaveni
uhlu opérky zad

PRODLOUZENI ZAD

1) Nastaveni vysky prodlouzeni zad.

2) Pfipevnéte k sobé opérku hlavy a prodlouzeni
zad. Vzpéra opérky hlavy je pouzivana jako
prlchodova vzpéra.

Pfi nastaveni nastavce opérky zad dejte
A pozor, abyste si neskfipli prsty mezi opérku
zad a nastavec.

10




OPERKA HLAVY

A) Lateralni nastaveni opérky hlavy.

B) Nastaveni uhlu opérky hlavy.

C)Nastaveni uhlu ramena opérky hlavy.

D)Nastaveni vysky.
A, B, C a D museji byt uvolnény, abyste
mohli provést spravné nastaveni opérky
hlavy. Pfi ur€eni spravné polohy upevnéte

A, B,CaDb.

E) Vzpéru opérky hlavy Ize otoCit o 180° dalsi
predni podporu.

F) Opérka hlavy ve tvaru S je dostupna, pokud
standardni vzpéra neposkytuje dost podpory.

G)Pfipevnéte potah na opérku hlavy.
Varovani 05 Nebezpeci pfiskfipnuti mezi

opérku hlavy a ram/tlaénou vzpéru pfi
nastaveni uhlu opérky zad

1
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RUCNI OPERA/ TLACNA
RUKOJET

Panda Standard:

Fitinky jsou pfipevnény na opéradle Sestihrannym
klicem (A). Ru¢ni opéra/tlacna rukojet jsou
pfipevnény do fitink na opéradle sedadla.
Utahnéte paku(C).

Panda Active:
Nejdfive pfipevnéte fitinky do opérky zad dle
obrazku (B). Umistéte paky do fitinkt a bezpe¢né
utahnéte (C).

12




ODKLAPECI OPERKY
RAMEN

A) Opérky ramen jsou pfipevnény na vzpéfe
opérky ramen. Pfipevnéte vzpéru opérky
hlavy do fitinku na zadni strané sedadla.

B) Vytahnéte uvolnovaci tlaCitko pro odklopeni
opérek ramen nahoru a do strany.

C)Pouzijte Sestihranny kli€ k nastaveni vysky
opérky ramen.

D) Pouzijte Sestihranny kli¢ k nastaveni hloubky
opérky ramen.

Pecovatel by mél pfileZitostné zkontrolovat
a olejem namazat odklapéci dily - alespon
kazdé 3 mésice.

13
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POSTRANNI| OPERKY

Odstrante zadni polstar a pfipevnéte postranni
opérky do drazek na opéradle sedadla (A).

ODKLOPNE POSTRANN:I
OPERKY

Odstrante zadni polstar a pfipevnéte postranni
opérky do drazek (A) v opéradle sedadla.

Odklopné postranni opérky lze odstranit
stlaCenim Cerveného tlacitka (B) a poté od-
klopte.

PeCovatel by mél zkontrolovat a olejem
A namazat odklapéci dily - alespon kazde
3 mésice.
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ODKLAPECI OPERKY
KOLEN

Pripevnéte fitink (A) pod sedadlo 4 mm
Sestihrannym kliCem. Vlozte opérky kolen do
fitinku a upevnéte 6 mm Sestihrannym kliCem

(B)

* Uvolnéte Srouby (C) 6 mm Sestihrannym
klicem pro nastaveni uhlu vzpéry opérky
kolen.

* Uvolnéte Srouby (B) ¢i (D) 4 a 6 mm
Sestihrannym kli¢em pro nastaveni hloubky.

* U samotnych opérek Ize nastavit Uhel a strany
(E) pomoci 4 mm Sestihranného klice.

* Stlacte Cervené tlacitko na fitinku (F) pro od-
klopeni opérek kolen.

PeCovatel by mél zkontrolovat a olejem
namazat odklapéci dily - alespon kazdé
3 mésice.

PRODLOUZENI
SEDADLA

Prodlouzeni sedadla je vlozeno do drzaku pod
sedadlem a umisténo do pozadované polohy.
Utahnéte paku (A).
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by Etac

STUPACKY/ OPERKY
NOHOU

A) Pouzijte pfitlacnou paku k upevnéni a nastav-
te hloubku vzpéry stupacky.

B) Pouzijte paku k nastaveni uhlu vzpéry
stupacky.

C)Pouzijte 6 mm Sestihranny kli¢ k nastaveni
vySky stupacky.

D)Pouzijte 6 mm Sestihranny kli¢ k nastaveni
uhlu stupacky.

E) Pouzijte 6 mm Sestihranny kli¢ k nastaveni
vySky opérky nohou.

F) Pouzijte 6 mm Sestihranny kli¢ k nastaveni
uhlu nozni opérky nohou.

< | Fme——
T any WS
]
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ABDUKCNI KLIN

A)Vybaveni k montazi je pfipevnéno 6 mm
Sestihrannym kliCem.

B) Rozsocha je pfipevnéna do drzaku a jeji
hloubku |ze nastavit pomoci paky.
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PODRUCKY A TAC

A) Nastaveni vysky podrucek.
B) Nastaveni tacu, do stran.

C) Nastaveni hloubky tacu.

D) Nastaveni uhlu tacu, nastavenim uhlu
podrucek.

Tac lze pfipevnit pouze na verzi Panda
Futura vybavenou podru¢kami.

Pfi nastaveni opérky rukou dejte pozor,
abyste si neskfipli prsty mezi sedacku a
opérku rukou.

A Neprenasejte produkt za opérky rukou.
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MONTAZ PEVNYCH
Standard ZAM KL"J

Pevné zamky lze snadno pfipevnit na sedadlo
Panda a rychle upevnit a nastavit upinaci pasy.
Pasy na boky (85427-x), bfiSni pasy (89112-x
a 89108-x), 5-bodové pasy (89665-x), hrudni
popruhy (85428-x) a pasové/zkfizené vesty
(89625-x) Ize rychle upevnit do spravné polohy.
Sestihranny kli¢ je nutny k jejich nastaveni.

Montaz na opéradlo:

* Sest pevnych zamku (D) je pfipevnéno v
opérce zad Sestihrannymi kli¢i. Dva horni
pevné zamky mohou byt téz nastaveny do
dolni polohy tak, aby upinaci pasy vedly ko-
lem pol§tari (po jejich ustfizenti).

Active

Remeny pasovych/zkiizenych vest a 5-bo-
dové pasy mohou byt poté vedeny stérbinami
@ a upevnény pevnymi zamky.

Poznamka:

@ Upinaci pasy Ize zkratit do spravné délky po
jejich upevnéni (dbejte, prosim, aby konce
popruht byly zatavené).

Montaz na sedadlo:

* Na kazdé strané sedadla je pfipevnéna
Sestihrannym klicem jedna synteticka deska
drzaku (A).

* Jeden pevny zamek (B) je pfipevnén na obou
stranach sedadla Sestihrannym klicem pro
pasy na boky a bfisni pas (abdukéni model
(89108).

* Pokud je pfipevnén bfiSni pas modelu T
(89112), dalSi pevny zamek (C) je dodan na
kazdou stranu spodni ¢asti. Jsou pfipevnény
Sestihrannym kli¢em (sada B).

Pokud je pouzivan 5-bodovy pas, dva dalsi
pevné zamky (C) jsou pfipevnény na horni
Casti opérky zad.
Pouzijte obrazek spolu s popisem na nasledujicich strankach.

18
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VESTA A KRIZOVA
VESTA

Vestu a kfizovou vestu mUzete otevirat a zavirat
pomoci zipu a zamka.

Pouzijte tento navod a zohlednéte napovédu
na str. 18.

* Namontujte ramenni pasy do drzaku umisténych
na horni strané opéradla (A).

* Namontujte horni pasy do drzakd umisténych
na opéradle (B).

* Namontujte dolni pasy do drzak( umisténych
na dolni strané opéradla (C).

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

PAS NA HRUDNI KOST

Namontujte zamky na opéradle (viz str. 15)
Pas na hrudni kost mizete otevirat a zavirat
pomoci zamku.

Pouzijte tento navod a zohlednéte napovédu
na str. 18.

* Namontuijte ramenni pasy do drzakt umisténych
na horni strané opéradla (A)

* Namontujte horni pasy do drzak({ umisténych
na opéradle (B)

* Namontujte dolni pasy do drzakd umisténych
na dolni strané opéradla (C)

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaéni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.
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PETIBODOVY PAS

Namontujte zamky na opéradle (viz str. 18)
Pétibodovy pas muzete otevirat a zavirat pomoci
zamkau.

Pouzijte tento navod a zohlednéte napovédu
na str. 18.

* Namontujte pasy (E) do drzakd umisténych
na sedadle (D)

* Umistéte dité v sedacce tak,aby sedélo na
trojuhelniku (F)

* Protahnéte bocni pasky (D) otvory v sedaku a
umistéte v zamcich pod sedadlem.

* Ramenni pasy jsou namontovany do zamku
v horni ¢asti opéradla(A).

Vénujte pozornost tomu, aby v8echny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

HRUDNI PAS

Namontujte zamky na opéradle (viz str. 18)
Hrudni pas mulzete otevirat a zavirat pomoci
zamkau.

Pouzijte tento navod a zohlednéte napovédu
na str. 18.

*Namontujte ramenni pasy do drzakd umisténych
na horni strané opéradla (A)

* Namontujte bo¢ni pasy do drzakd umisténych
na opéradle (B)

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaéni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.



BEDERNI PAS

Bederni pas muzete otevirat a zavirat pomoci
zamka.

Namontujte pasy do drzakd umisténych na
sedaku(D).

Vénujte pozornost tomu, aby v8echny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

Namontuijte fixani zamky na sedacku - viz str. 18.
KycCelni pas se zapina a rozepina pomoci spony.
Rudte se instrukcemi nize a také na strané 18.

* Upevnéte popruhy do zamkud pod sedakem /
opérkou zad (D).

* Upevnéte popruhy do zamkud pod sedakem /
opérkou zad (E).

Popruhy (D) a (E) mohou byt zaménény.

Dbejte prosim spravného upévnéni
popruhl v zamcich. Zamky i popruhy
pravidelné kontrolujte.
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PANEVNiI POPRUHY

Pouzijte tento navod a zohlednéte napovédu
na str. 18.

* Oteviete zamky (G).

* Namontujte pasy (D) do drzaku umisténych
pod sedakem (D).

* Umistéte dité na popruzich a zamknéte zamky
(G) kolem stehen.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

KOTNIKOVE PASY

Kotnikové pasy muZzete otevirat a zavirat pomoci
suchého zipu a zamka (A).

Pouzijte tento navod pro namontovani pasu.

* Odstrarite zamky (C)

* Protahnéte pasy (B) otvory v opérce nohou

* Namontujte zamky (C) a ujistéte se, Ze pasy
jsou dobfe pfipevnéné.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny fixacni
a sefizovaci prvky byly spravné umistény a
zajistény. Pravidelné kontrolujte jejich stav.

Vénujte pozornost tomu, aby v8echny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.
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NOZNI PASY
Nozni pasy mlzete otevirat a zavirat pomoci
suchého zipu a zamka (A).

Pouzijte tento navod pro namontovani pasu.

* Odstrante zamky (C).

* Otevrete a protahnéte pasy (A) otvory v opérce
nohou.

* Zamknéte pasy kolem nohou ditéte.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny fixacni
a sefizovaci prvky byly spravné umistény a
zajistény. Pravidelné kontrolujte jejich stav.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

MANZETY

Manzetu muzete otevirat a zavirat pomoci
zamku (A).

Pouzijte tento navod pro namontovani manzet.

* Umistéte manzety kolem zapésti ditéte.

* Namontujte pas (B) kolem tyCe opérky
predlokti.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.
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Namontujte zamky na opéradle (viz str. 16)
Pas H mlzete otevirat a zavirat pomoci zamku.

PouZijte tento navod a zohlednéte napovédu
na str. 16.

* Namontujte ramenni pasy do drzakd umisténych
na horni strané opéradla (A)

* Namontujte bo¢ni pasy do drzakd umisténych
na opéradle (B)

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

THERMO BAG (FUSAK)

* Umistéte fusak w sedatku.

* Oteviete boCni zipy fusaku a umistéte dité
v sedatku

* Zamknéte bocni zipy.

Ve fusaku se nachazeji otvory (zaviené suchym
zipem), které dovoluji protazeni ... bederniho
pasu.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajisStény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.

PLASTENKA S KAPUCI

Plasténku se naklada na koc¢ar ze zadu, kolem
téla ditéte a pak smérem dolu na opérku nohou.
Timto zplsobem bude plasténka také chranit
sedatko.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny fixacni
a sefizovaci prvky byly spravné umistény a
zajistény. Pravidelné kontrolujte jejich stav.

Vénujte pozornost tomu, aby vSechny
fixaCni a sefizovaci prvky byly spravné
umistény a zajistény. Pravidelné kontro-
lujte jejich stav.
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